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GLASILO ,ZVEZE SLOVANSKIH UélTEL_]SKIH DRUﬁTEV V TRSTU,
Izhaja 1., 10. in 20. vsakega meseca. — UredniStvo (slovenskega dela) in upravnidtvo v Trstu (15), Via Udine 35, IlI.

Hrvatski dopisi naj se podiljajo na naslov: Vinko

Sepi¢, nadudite!j u Buzetu, -

lzdaja ,Zveza slovanskih utiteljskih

drustev v Trstu*, odgovorni urednik slovenskega in hrvatskega dela JoZe Pahior. — List je za &lane izdajateljice

brezplafen, narofnina za neélane Lir 24.—

Teko¢i post. raéun, — Tiska Tiskarna Edinost v Trstu,

St. 2

V Trstu, 15. januarja 1925,

' Leto VI.

(Kcnec)

Teorija in praksa
Priredil B, Medvescek.

Lombardo-Radice je res velik: v teoriji in praksi.
Postavil si je neobiajen spomenik 2z dvoinim
licem... Bogve ali je pa pomislil takrat, ko je gradil
svojo papirno stavbo, da ga bo usoda v kratkem
prisilila, da jo postavi pred neizprosen dilema: da
ji vlije Zivljenja, ter jo napravi res velifastno, ali
pa da jo sam zru¥i in potepta? Ali ni pomislil, da
zija med nzukom in Zivljeniem prepad, ki ga je treba
fele premostiti? Ni pomislil tega ne takrat in ne
sedaj, zalo je prepad ostal in ga je sam Se povecall..,

Njegova teori'a pa je vendar le pisana za zivljenje,
saj je namenjena, kakor sam pravi, v prvi vrsti no-
vim uéiteljem, ki naj jim bo sodnica v njihavem
stanovskem Zivljenju.

Kaj poreée tak mlad in idealen italijanski ugitel,
ki je &rpal iz L.-R. knjige vzviSene nauke o nacio-
nalnosti in si jih je vtisnil v dufo, a ga je nemila
usoda zanesla v nafe kraje, kjer mora svojo teorijo
uvel'avljati v slovanskih ali nemskih 3olah po
Gentilejevi reformi? Kaj naj si misli o vsem tistem
raznarodovalnem nasilju, o vseh tistih vnebovpijo-
&ih krivicah, ki so se godile tlatenim narodom pod
Avstrijo, Rusijo in Neméijo in ki jih je tako porazno
obsojal isti L.-R, v teoriii, a jih v praksi ravnotako
zapoveduje! Kaj poreée?.. Kakor je Ze rekel Itali-
jan-postenjak slovanskemu tovarifu: «Tutto & capo-
volto, ma la mia coscienza non vuole ancora
impazzire; piuttosto me ne vadol»

a, svet se postavlja na glavo! Kar je bilo véeraj
sveto, je danes pogaZeno v blatg po istih, ki so je
dvigali do nebes. Drzava, ki se je postavila pred
vojno na stran zatiranih, ki je vstopila v vojno pravs
tem geslom, ravna sedaj po vojni s svojimi manjsi-
nami po istem receptu, ki ga je prej pri drugih ob-
sojala. Ponavlja se zopet staro prekletstvo, da kdor
se najboli zgraza nad brutalnostjo drugih, ko je
spodaj postane enak njim, ali pa 8e hujsi, ko je zgo-
raj, Vse je bilo lepo in prav, ko so delili nauke
drugim; ko so se pa sami zna$li pred preizkudnjo,
je niso prestali. Zatemneli so visoki ideali Mazzinija
mn Giobertija, a Lombardo-Radice je zamenjal svoj
princip z Gentilejevo reformo!

Bolj ko razmisljas o nasprotstvu med naukom in
resnico, bolj se utrja v tebi prepridanje, da igra v
zivljenjski dejavnosti razdvojenost usodno
vlogo. Kajti za svoje najnoveife potetje ne more najti
opraviébe niti v krivem nauku, ki v danagnjih dnch
trenutng stopa na mesto resnice. Mislim ono veliko
laz, po kateri se vrdi nade raznarodovanje pod pre-
tvezo popravljanja davne krivice. Niti ta videz ne
more pisatelja rediti! V svojem delu se on dobro
zaveda razlike med raznarodovanjem in med dvi-
ganjem morebitne umetno potlagene macijonajne
zavesti. V poglavju, kjer obravnava pojem narod,
priznava, da niso Italijani &isti potomci Rimljanov,
temved meSanica raznih plemen, Kar pa druzi vse
Italijane, juZne in severne in kar je odlo¢ilne za
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njihovo enotnost, je ista nacicnalna duSevnost, ki
ith spzja v en narod. Da so n. pr, severni ltalijani
ctnisko blizji Nemcem in Slovanom kot juznjakom,
ne igra pri tem nobene vloge. Izmed takrat neodre-
genth bratov so 'mu Trzacani in Trentinci pravi
[tali'ani, ker imalo svoj italijanski dialekt, a Du-
brovéanom n. pr. odreka italijanstvo, ¢etudi govo-
rifo  &isto italijan¥&ino, prav radi tega, ker jim
menjka dialekt. S tem pa je sam Ze v naprej ovr-
gel morebitno in v resnici tudi Ze vetkral izgovor-
jeno trditev, da gre pri nas za popravo krivice, ki
se je nad nami neko& dogodila v jezikovnem oziru,
t. i. za nekak «status quo antes,

Svel se ni po voni mnogo spremenil, le vloge
so drugae razdelijene. Na mesto Poljske, tega
«krizanega naroda», smo stopili mi. Tudi za nas
velja zloglasni izrek oholega Prusaka «na tej trdi
zemlji mora$ biti kladivo ali naklo!» In po tem se
ravna ves potujevalni sistem, ki so ga Zze izkusali
Prusi nad Poljaki. Vse po vrsti; kajti kar Se ni bilo,
bo pa Ze fe prislo. Saj je &e gorka iziava ministr-
skega predsednika Mussolini‘a, ki jo je izustil komaj
pred nekaj dnevi na radun manjsin. «Se deset let
zivljenja jim je usojeno, potem pa je Z njimi konee!s

Tako pravi kladivo, a kaj naj reemo mi, naklo?
Ni¢ drugega kazkor so pravili in delali drugi na
nasem mestu. Zgodovina nas uéi. Kladivo nabija, a
naklo kreie iskre, Mazzini in Gioberti sta dovr-
ila svo’o misijo pri tistih, ki jim je bila najbolj na-
menjena; odrabili so ti njune nauke in jih zavrgli
med staro Saro. Teh naukov se oklenimo mi in se
ravnajmo po njih; bodimo mi izvrievatelii njih
svete oporoke. Zgodovina zivi dalje.. In tudi
Lombardo-Radice naj Zivi v nas z vsemi svojimi
lepimi nauki in z vso svojo dobro metodo, ki io je
nehote postavil pred svojim razdiralnim delom ka-
kor blagoslov, ki naj uniéi wvpliv prokletstva.
Posebno njegov krasni nauk in spomin si dobro
utisnimo v srce in se ravnajmo po njem: «Vse kar
se je dvignilo k ludi zavesti, je veino, ker je klin
na lestvi é&lovestva, Cetudi je narod kot driava
uniéen in strt, ostane in Zivi, Zivi veéno; resniéno
umre le tedaj, ko izgubi svoj Zivljenjski zmisel, ko
izgubi svojo nacionalno zavest!s

Vse kar je trhlo in zidano na pesek, se porusi
prej ali slej, kremen pa ostane. Tako se bo zrusila
tudi sedanja Solska reforma in vsi njeni kriviéni
spremljevalei, pred njo in za njo. Ostala pa bo nada
pravda, ostal nas jezik in ostali mi, ki imamo mesto
na svety, kliub vsemu in vsem,

Nas odpor proti tlaéenju nase zavesli, nasa borba
za ma$ jezik in naSe Sole oboje je upraviéeno in
naravnost sveto, ker sluzi &lovestvu, temu najvi-
Sjemu idealu.

Klju¢ reSitve naSega sedanjega gorja je v nasih
rokah; od nas samih je odvisno, kaj bo z nami v
bodoénosti. Ziveli bomo, ako bomo hoteli ziveti,
kljub vsemu in vsem; & poginemo, poginemo le
zato, ker smo to sami hoteli, Kaj si izberemo? Med
zivljenjem in smrtjo izbera ni tezkal
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Metode jezikovne obuke

(Nadaljevanije).

Nisam pre spomenuo, da ¢ée uéitelj najaviti dja-
cima, da ¢e se ué&iti u doti¢noj lekciji o bojama. On
¢e pokazati prstom na ploéu, te ée reéi: nera
(schwarz); upreti ée prstom u kredu te reéi: bianca
(weiss); a jedva slede gornja pitan‘a i odgovori: —
Come & questa tabella? — Questa tabella ¢ nera.
-~ Come ¢ questo gesso? E' bianca questa tabella?
Utitelj ¢e preéi na ostale predmete pogledom na
boje. Za opetovanje ¢ée on preskaduéi samo upreti
rukom na papir, kredu, ploéu, zid..., a djaci ¢e od-
govarati: La carta € bianca; itd.

Hoée li uéiteli da poda reéi dug i kratak, on
ée uzeti dugu i kratku 3ibu, te ée¢ reéi: lunga (dr-
Zze€i u ruci dugu 8ibu); a drZeéi kratku reéi ée:
corta... On ¢e tada dignuti dugu &ibu, a djaci ¢e
kazati: lunga, a onoj kratkoj: corta. Slede pitan’a:
Come é questa bacchetta? Questa bacchetta &
corta. — E’ lunga questa bacchetta? No, questa
bacchetta non & lunga...

Prve vezbe moraju biti zorne, a ovoga ne moze
biti bez predmeta, modela i slika,

Brojeve naugiti ée uditelj uéenike opet brojeéi
predmete. Pokazaée jednu kruglicu i reéi: una, dve
kruglice: due... Bolje je brojiti decu.

Zamenice: ja, ti, on... predo&iti ée ih na ufenicima.
Pokazivaée sebe, te ée reéi: io; pokazaée drugu
osobu: tu; treéu osobu: egli (ella).. Uzeée u skup
dvoje, troje dece: noi; pokazaée drugu skupinu:
voi; treéu tamo: eglino (esse)... lza ovoga slede
reCenice i razgovori. (Io sono maestro, tu sei sco-
laro). Sto sam ja? Sto si ti? $to je Ivan?

Zorno ¢e ucitelj nauéiti djake glede novih reéi:
polovica, treéina, ako uzme jaboku, te je raspolovi,
rastroji, ras€etveri.. Un pomo, mezzo pomo, un
terzo, quarlo.

Solski dnevnik

(Objavil Alfredo Panzini v «Corriere dela Sera»
od 24, dec. 1924))

Solski dnevnik je tista re¢, kamor uenec dan za
dnem pridno zapisuje svoje naloge, ali «dolznosti»,
kakor pravijo danes ucitelji. Giannetto je priden
utenec, ki obiskuje prvi razred gimnazije. Gospod
ravnatelj pa je bil deial: «Nad vsem pa vam pri-
porocéam Solski dnevnik!»

Sicer je priporogil tudi druge predmete (ti so
postali zdaj, ko so jim pridejali $e polis, Egipt,
Jude, latindéino, Bakona itd., in zraven $e par tujih
jezikov, v resnici pravi in ne dozdevni predmeti,
tezki kot gore!), toda pred vsem je priporoéil 3ol-
ski dnevnik. Solski dnevnik je v pameti gospoda
ravnatelja kot nekak cepin, ki je potreben, da
premaga8 gore snovi.

Solski dnevnik naj bi bil uéencu to, kar poslovni
zapisnik trgoveu, K temu bi lahko sluzil tudi ko-
ledar; tudi si ga lahko vsak sam seSije iz S§tirih
belih listov, Ali gospod ravnatelj je priporo¢il tega,
najnovej§ega vzorca. Stane le pet lir. (E‘ianm:tlo pa
se je bil tako prestradil tistega «nad vsem pa Sol-
ski dnevnik», da je hitro tekel kupit ta dnevnik
najnovej§ega vzorca.

Seveda! Decko 3estnajstih let, ki je pravkar
vstopil v gimnazijo, je vsaj v prvih dneh nekak
katehumen, ki se uvaja v svete misterije, Knjigo-
trzec ali papirnitar (oziroma: knjigopapirnicar,

L_JCI']'F?I.JS_!E! LIST

Ucitelj ée uporabom prispodoba bez materinskog
jezika naugiti djake ne samo reéi konkretnih poj-
mova (stvari) nedgo i apstraktnih, kako veé dosada
spomenusmo i videsmo. Tako ¢ée prispodobom na-
uciti rec¢i: visok, nizak; uzak, Sirok; velik, malen itd.

Mnogo ée mo¢i dobar ugitelj pedagog postiéi bez
posredovanija materinskog jezika, ali ne ¢e maéi
sve i sva. Dolazi u Zivotu i jeziku toliko apstrakt-
nosti, da ¢e on bili prisiljen pozvati u pomoé ma-
terinsku re¢, Kada i u kojoj meri ovisi to mnogo
o dobi, znan'u, razvijenosti djaka §to ué&i tudji jezik.
Skolska soba je naime preuzan kuti¢ Zivota, a da
bi i najvrsniji ugitelj mogao mnogo ili sve postiéi
bez uporabe materinskog jezika. [Ucitelj morao
izaéi iz Skolske sobe u prirodu, u radionice i dru-
gamo, ako hoé¢e da naué¢i djak dotiéni tudji jezik.
Mesto toga mogu mu izvrsno pomoéi dobre slike,
ali koje imadu svu vrednost za veé odrasle, naobra-
zenije djake (ljude), koji veé poseduju &iste poj-
move, a prema tomu i znadu valjano svoj materin-
ski jezik. Zapravo samo oni jesu u stanju ,da naude
tudji jezik, pa je njima, poznavajuéi temeljito svoj
materinski, lako utenje tudjih jezika. Nepismen 1
neuk &ovek vrlo tetko ée ikada naugiti valjano
tudji jezik, poSto ni svoga materin‘eg ne pozna te-
meljito ni opSirno; a ovaj je temelj svim tudjim
jezicima. Samo naobraZen, fkolovan covek mozZe
nzuéiti valjano tudje jezike, poito mnoga jezicna
pravila svog rodjenog jezika vrede i za tudje je-
zike, a k tomu ima znanja realnog i drudtvene
rutine, — Ograni¢en €ovek i u znanju jezika je ogra-
ni¢en, uzak, nizak.

Naravno, za naobrazene ljude mnogo vrede slike,
a ovi se mogu mnogo nauéiti i bez uporabe majéine
besede; do¢im s neukom decom morati ée utitelj
rabiti n'ihov obiteljski govor kao ishodiste za po-
ucavanje u tudjem jeziku. Uspeh ée ovisiti o stepenu
znanja, realnog i jeziénog, §to ga poseduje djak, --
Na pesku se ne grade ni kuéice, a kamokoli palage.

(Dalje).

kakor jim pravijo danes) mu ponudi ta znameniti
dnevnik, dernier cri,

Giannetto ga radovedno odpre: najprej zagleda
neke podobice in to mu prija. Prva oseba, da ka-
tero je naletel, je Niegovo Veli¢anstvo, sam Kralj.
Stoji pokonci v generalski uniformi in zdi se, kot
da bi pravil: «Pazi se, ker bom gledal, e bos ali
ne bof izpolnjeval svoiih dolZnosti!s Zraven je se
elegantna podobica, stojeda v profilu v arditski
obleki. Giannetto je na prvi mah ne pozna; pa je
Gabrielle d'Annunzio, pesnik-vojak, kakor pove
napis v velikih érkah, Potem pa so e Stirje meda-
liongki, razvrd&eni v obliki Stiriperesne detelie;
Giannetto jih brz spozna. Eh, saj so Ze staril So
ustvaritelji italijanske edinosti: Cavour s Siroko
brado, Garibaldi v okrogli kapici malopridneza,
Mazzini v &rnem oprsju, Viktor Emanuel z brkaci
in bradico, ki ni danes ve& v modi. Potem pa so
S¢ «muéeniki» (1882—1918). Giannetto jih je &ul
imenovati, ni jih pa Se poznal: Oberdan, Battisti,
Sauro,

Nekje v sredini sre¢a Giannetto Zalostnega moza
z vise¢imi brki. To je ubogi Giovanni Pascoli, ki
naj bi tudi strazil nad dolznostmi; a zraven niega
je Se¢ 'nekdo, ki se zdi, da bi pravil: S silo so me
postavili sem, a jaz ne maram biti! To je Giosue
Carducci. Na koncu zvezka pa zagleda Giannetto
starega franciskana, pokritega s kapuco, driedega
v eni roki steklenko, v drugi kozarec, ki se zdi,
kot da pravi: Oh, kako je dobro! Mezika deéku s
polzaprtimi oémi: Ubogaj me! Pij od tega eliksirja,
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ki se mu pravi «poZvizgam se na vse» in bo§ vedno
sre¢en! Spodaj pa je bilo zapisano: moskat od su-
Senega grozdja... (sledi ime tvrdke),

Najveéja srec¢a za ¢loveka Giannettovih let je,
da ne gleda vsega nalantno in da ne misli preveg,
sicer bi bil Giannetto, namesto vseh knjig, po-
trebnih za predmete, raje kupil gramofon, ker je
solski dnevnik, dernier cri, opominjal: Najuspe§neisi
uéni pripomoéek  za mladino je gramofon. Nado-
mescéa... itd. itd. (sledi ime tvrdke), Giannetto pa
kot priden deéek je kupil za sto lir in 8¢ ved knjig
ter je zacel hitro polniti svoj dnevnik. Tiskana
razpredelnica na eni strani je govorila: moji pro-
fesorji. In Giannetto je napisal imena svojih pro-
fesorjev, Drugi list je dejal: Solske knjige. Tretji:
tedenski urnik uénih ur. Potem so bili Se mnogi
kvadrati¢i za ¢as od novembra do konca Solskega
leta. Giannetto vpisuje v vsakega svoje naloge!
Racéunstvo: deljenje polinomov; itali;ans¢ina: Dante,
pekel, peti spev; filozofija: solisti; zgodovina: pre-
roki judovskega ljudstva; kemija: kristalizacija, itd.

Ali je mogoé¢ veéji red, nego je ta?
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Nekega dne pa se zgodi, da Giannetto pozabi
svoj dnevnik doma v ocetovi sobi. Ta je moZ zdra-
vega razuma in zato vel'a za &udaka. Je zdravnik
in je priklenjen zaradi nekih bole¢in v kolku na
naslanjado v sobi; &e ne bi bilo teh bolegin, bi
hodil po svojih opravkih in bi gotovo ne bil za-
pazil ne knjig, ki jih je Giannetto kupil, in nili nje-
govega pozabljenega dnevnika,

Prva reé, ki je zacudila oéeta, je bilo veliko
§tevilo novih knjig, pozornost zbu'ajoée vnanjosti,
avtorjev, ki jih njegov ¢as ni poznal, ali pa ki jih
je tedanja mladina prebirala za zabavo na skrivaj.
Sedaj pa so nektere, kot Mpliérja, Shakespeareja,
Schillerja, Machiavellija, Leonardo da Vincija,
Goetheja in Cervantesa, militarizirali za Solsko po-
rabo: res, improvizirana in nepri¢akovana militari-
zacija!

Od dale¢ so ti poetje napravljeli Ze nekak utis,
a od blizu, o groza! Vsakdanje, kosmato blago,
grotesknih obrez, ohlapnega Siva. Zdelo se je, da
gledag podezelskega krojaa, ki Cervantesu Siva
svrénik, ali pa predeluje Machiavelliju suknjo; ali
pa tudi da vidi§ brivea, rezofega DaVinciju brke,
brado in lase po amerikanskem naé&inu,

«Vi§, vis» — vzklikne Giannettov oée — «kaksne
nove pisatele je treba zdaj poznati v Soli! To je
najkraj8i nadin, da jih pristudijo mladini, ki jih ne
bo ve& pogledala,»

Dante, Horacij in Homer so Ze cbglavljeni, zdaj
je vrsta na teh. Ubozeki!

Najzabavnejsa reé za Giannettovega oceta pa je
bil Solski dnevnik. Na prvi pogled se e zdel ze{o
patrijoti¢en in nasiéen italijanstva kakor slaséica,
natrpana z difeco smetano; a ¢e bi ga bili objavili
v 1. 1919, bi mogel biti do domovine povsem rav-
noduden, ker, kadar ljubi¥ od srca, ne pretirujes
v izrazih.

Dnevnik je govoril: Kdor zapusti domovino, iz-
Zzene sam sebe. Domovina je Ziva bolj od naSega
mesa. Ti, o domovina, postane§ §e velika v svetu,
lepa kot solnce Alp, sveta v svojem .dolgem trp-
ljenju, lepa v neizmerni bodotnosti! Kdor umre
za domovino, je dosti Zivel!

Res, lepi in resni&ni nauki, a le takrat, ko so na
pravem mestu in ne v dnevniku. Kako, da niso
vse znamenite osebe, ki so poslale svoja pohvalna
pisma, katera so natisnjena v tem dnevniku, spo-
znale te straine bedadine? —
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V resnici je dnevnik le trgovska reklama. To pa
Se ni ni¢ slabega, Tak je nas svet in mi Zivimo v
njem in od njega. «Bel Paese» opata Stoppanija,
poStenega lica, sluzj v reklamo za sir*); stroga Gio-
conda boZanskega Leonarda je posodila svoje ime
¢istilnim vodam, Naivnez bi bil, ki bi se danes
srdil na te oskrunitbe.

Posebnost, ki je Giannettovega oéeta silno zaba-
vala, je bilo mesanje reklame in moralnih sentenc.
Nauki nabolj junaske morale so stali na zgornjih,
trobentanje reklame pa na spodnjih robovih strani
dnevnika. Prava mesznica «sacra profaniss, In vrhu
vsega je razvrstitev moralnih naukov zgoraj in re-
klame spodaj ustvarjala nechote in é&isto sluéajno
razveseljujo& in ¢isto humoristicen utis.

To so bila presencéenja kaleidoskopa; in v res-
nici je Giannettov oge prelistaval dnevnik, kakor
da je kaleidoskop.

«Sola e svet kraj.» A spodaj: «Timo mentolove
slasCice so nekaj finega» (sledi ime tvrdke).

Zgoraj: «Najboljsa pija¢a je voda. Drzi se, otrok,
tega Pindarovega rekal> —— Toda spodaj: «Nekaj
besed o alkoholu. Podlaga vseh likerjev je alkohol.
Likerji se barvajo na najrazliénejie naéine; toda
tvrdka... itd. itd. Pijte, mladeni&i, liker... (sledi ime
likerja). _

Zgoraj je bilo napisano: «Stoj kot hrast mi sred
poljane, ki nikoli se ne ganel» Spodaj pa: «Ku-
pujte vsi slaséice, bombonéke, sadje in konserve..,
itd. itd.»

Zgoraj je bilo: «Ce bi mladina znala, koliko je
vredno znanje, bi se uéila dan in noé&» O ne, za
boZjo voljo! Za sre¢o mladina ne veruje tem laZem.
Kaj bi pa znala, tudi e bi se ugila dan za dnem?
Mi imamo pravico, da mnogoéesa ne poznamo,

zato da vsaj nekaj znamo! — Toda spodaj je bil
popravek: «Odisavili lastno sapo, da postane pri-
jetna, je prva dolZnost omikanega ¢lovekas. — «Ne

{)(riicmaite tujih re&i,» je zatrjeval naslednji nauk,
ako to? Ne prijemati? —

«Blagor ubogims, je pravilo nekje zgoraj, A spo-
dajb «Vsakdo lahko obogati. Carnegie, Jameriski
milijonar, priporota kot pogoj za obogatitev odli-
kovano tvornico jeklenih blagajen»,. (sledi ime
tvrdke).

L

Giannettov oce je menil: «<Kdor bi hotel osmesili
ta dnevnik, ne bi uspel. Smesdnost, ki je ve& ne
¢uti§, ubija literaturo humorja. Bodite usmiljeni z
mladinol Maxima debetur pueris reverentia.»

LR N

Ko se je Giannetto vrnil iz Sole domov, je sligal
oceta, ki se je silno smejal. «Kako je zabaven ta
dnevnik, moj sin! Uzil sem prijetno urico, ko sem
ga prebiral»,

o je pa bolje premislil, je spoznal, da je *krivda
le n'egova. Vseh teh naukov ne sme§ vzeli resno;
so le zunanji okraski in dokaz bi bil sledeéi: vsi
najlepdi, najmoralnejdi in najkrepkejsi nauki imajo
svoje mesto v dnevniku, le enega manjka: tistega,
ki bi dal vsem pravo vrednost, «Ab Jove princi-
pium!», kakor so govorili pogani, ali pa: «Timor
Domini initium sapientiae», kot pravijo kristjani,

R

Neki pregovor meni: Gorje mu, ki zamol& res-
nico! j
Bol'e 8e: Gorje mu, ki govori resnicol
(Prevel —j. c.)

i i —

*) Znamenita knjiga!
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Vzgoja v Rusiji

Zadnja Stevilka «Popotnika» objavlja zanimive
podrebnosti o vzgoji in Solstvu v Rusiji. Posnela
iih je po reviji «Die Neue Erzichung», ki ima di-
rektna porotila. Iz teh je posneti, da se Zivljenje tam
sicer konstantno konsolidira, da pa je tempo radi
nedtetih zaprek —— izredno potasen. V §t. 7/1923
replicira dopisnik, uéitelj iz Kusije, na «podtikava-
nja» in «zavijan a» glede vzgojnih razmer v Rusiji.
Glede prisilnega delz miadine: tozadevna odredba
ni cbsegala starosti do 18. leta, a tudi za ostale je
bila ukinjena 1. 1921. Polititno udejstvovanje mla-
dine: oblasti ne vsiljujejo mladinskim orgznizacijam
pclitienih programov; «Mladinska zveza» je usta-
novlena zgolj s ciljem: mladinska kultura in izo-
brazba; gospa Krupskzja (Lenin) celo v neki bro-
guri «mladinsko zvezo» najodleineje svari pred
posnemanjem komunistiéne strankarske organiza-
cije, ¢e§, naloga mladine je, da si oblikuje znalaj
in se usposablia za kulturno in gospodarsko obnovo
Rusije, Nestrankarska mladina je v vsem enako-
pravna s komunistifno mladino, istotako mladina
drugih strank. Soudelezba mladine pri «Ceki»
(Cezvica ki): res je sicer, da je bilo mnogo slutajev,
kijer je mladina sodelovaia pri tej organizaciji, a to
. je bilo le prva leta po revoluciji; sovjetske oblasti
so bile takrat primorane jemati v sluzbo vsakogary
ker so se morale tezko boriti proti sabotaZi s strani
privrzencev starega rezima, osobito intelektualcev,
toda od 1. 1921. se v Ceko ni sprejel noben nedole-
ten veé (pod 21 letom). Posurovelost mladine: pri-
nesle so jo s sabo razmere, a oblasti so se resno
borile proti njej; komisarijat za narodno zdravie je
sklical v ta namen §tevilne konference, komisije in
kongrese, Beda mladine: za &asa lakote so oblasti
v prvi vrsti skrbele za deco; dopisnik pravi, da v
¢asih najhuj$e krize (1919—1920) v Moskvi ni videl
tako sestradanih otrok kakor jih je videl v raznih
mestih Neméije, ¢eprav so bile tam razmere ne-
skon&no tezje. Izprijenost otrok: res je, da se je med
solsko deco neverjelno razpaslo barantanje in golju-
fanje, mnogo je tudi sluajev seksualne izprijenosti;
toda dopisnik je informiran, da v zapadni Evropi
v tem oziru ni ni¢ boljSe; to so pa¢ izrastki sve-
tovnogospodarskega kaosa; boljSeviske oblasti se
resno boré proti njim. Celokupno kritiziranje in sa-
botiranje sovietskega reZima ie znatilno za ruskega
&loveka; menda nikjer ni bilo toliko utopistov ka-
kor v Rusiji; teoretski so venomer sanjali o «raju
svobode in enakosti» in tudi o revoluciji; sanjali so,
a niso storili nikoli ni¢esar konkretnega. In ¢udno:
ko so boligeviki z odlo&no gesto zrusili prejénji si-
stem, so jim stali ti utopisti kot sovraZniki nasproti.
Da tako ogromen drzavni potres mora za&asno po-
vzroé¢iti tezke, bolestne odieke v gospodarstvu in
kulturi, pred pa zahteva ogromno omejitev osebne
udobnqsti, to je bilo Ze naprej pri¢akovati; mnogim
pa to ne gre v glavo. Rusija najbolj trpi na dveh
zlih: na gospodarskem kaosu in na preobéutnem
pomanjkanju zmoZne, postene inteligence,

V N. E. 8/1923. pise Otto Corbach o ruskih raz-
merah: ;

Ruskemu narodu je zgodovinski razvoj vsilil kul-
turne in drZavne oblike, ki so tlag¢ile nlegovo
pristno zivlienje; za lo je moralo priti do zloma.
Gotovo pa je, da je boljSevizem stopil na svetovno
pozornico, preden je dovolino iz8olal svoje sile.
Zato tudi uspeh ni bil zadovoljiv, éeprav mora
vsakdo obZudovati njegovo resno prizadevan’e in
njegovo velikopoteznost; to posebno na vzgojnem
poliu. Vodja komisarijata za ljudsko izobrazbo je
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A, V. Lunaéarskij, ki sta mu prideljena dva namest-
nika, M. Pokrovskij in E. Litkens. Najvi§ja instanca
tega komisarijata je kolegij, obstoje¢ iz 6—10 ¢la-
nov, ki mu predseduje Lunaéarskij. Za razna podroéja
vzgojstva so postavlieni posebni «komiteji» in
«centri»; tako vodi predSolsko in Solsko vzgo'o
«Glavni komité za socijalno vzgojo» (skrajSeno:
Glavsocvos); znanstveni zavedi in drudtva, knjiz-
nice, drzavni arhivi in muzeji, znanstveni del
univerz, vse to pa vedi «Akademiéni center»
(Acentr); prakti¢ni del univerz, t. j. tehniéni, go-
spodarski in finanéni, ter strokovne Sole vodi
«Glavni komité za strokovno izobrazbo» (Glavpre-
fobr); temu zadnjemu je podrejena tudi ugiteljska
izobrazba. Vso izobrazbo izven &ole, pred vsem po-
litiéno, vodi «Glavni komité za politiéno prosvetos»
(Glavpolitprosvet); temu pedrejena gledif¢a, kino,
¢italnice, kn'iznice itd.; v njegovi skrbi je tudi
pcbijanje analfabetizma,

Smernice za Solsko vzgojo so dane z odredbo
iz 1. 1918, Po tlej je uvedena 9-letna Solska obvez-
nost; Solanje je popelnoma brezplaéno, udenci ngj
dobe od Zole vsa uéila, istotako topli zajutrek; ako
traja pouk ves dan, tudi kosilo. Sola — vseh katego-
rij! ‘e ustrojena kot delovna 3ola, delovna ne
samo kot uéni princip, temveé tudi v smislu pra-
vega dela, v produktivne svrhe; delovna Sola je
urejena socijalisti¢no, t. j. v smislu zadruZnosti,
torej anti-egoisti¢na, Verouk in verske vaje v solah
niso dovoljene. Pouk je v vseh skupinah za oba
spola skupen. Na &elu vsake Sole je «3olski svels,
ki je sestavl'en iz uciteljstva, iz zastopnikov de-
lovnega ljudstva ter zastopnikov ugencev (le od
12. leta dalie) in enega zastopnika pristojne Solske
oblasti.

Tako v glavnem naredba; a izvajanje? Pisec je
bil od 1. 1919 1921, v Odesi v sovjetski prosvelni
sluzbi in pozna razmere dobro. Glavna zapreka v
izvedbi delovne Sole je utitelistvo; ne shvaéa nje-
nega pomena. Da‘ali so mu navedila na podlagi
tozadevne literature zapadnih drZzav in Amerike,
namesto da bi v njem zbudili samo pravega duha,
ki bi si potem Ze sam pomagal dalje. Druga ovira
vzgeine relorme je konservativnost in nezaupnost
kmetskih mas; to prihaja tembolj v postev, ker finan-
cijelne tezkole sovjetski vladi ne dopuiéajo, da bi
dovolino gmotnn vzdrzevale uéiteljstvo, kliub temu,
da so ga moéno reducirali, in je isto zato v gmot-
nem vezano na «dobroto ljudstva». Radi pomanjka-
nia u&il so Ze zapih nestete Sole, tako da je Solstvo
danes Se nize kot je bilo pred revolucijo,

Henrich Vogerle, tudi o¢ividec, pise v N. E. 2/1924,
sledece:

Rusko solstvo pesa; videl sem dosti dobrega, a Se
neprimerng veé slabega. Krivda je najved v tem,
ker v Solah samih ni inicijative; oblasti dalejo na-
vodila, a uéiteljstvo se ne more ali noce uZiveti v
novo pedagogiko, temved resnigirano tava v ideo-
logiji prosle dobe, Komunisti¢na delovna Sola raste
organiéno na obratih: poljedelskih, $e bolj pa in-
dustrijskih; zasidrana je kar najbolj v realnem,
praktiénem, ki modulira in kar najtesneje medse-
bojno spa’a vse uéne predmete; stremi se za tem,
da se najdejo zakoni kolektivnega delovanja. Upajo,
da bodo v mnogih delaveih dobili dobre vzgojitelje;
ti so prezeti z duhom kolektivizma in produktivno-
sti, kar ve&ini uégiteljstva manjka; sploh kaze delav-
stvo izredno zanimanje in poZrtvovalnost za novo
gole; na mnogih krajih o vzdrZujejo samo, s ¢ezurnim
delom. V javnem zivlienju je korupeija in sabotaza
Se vedno jaka, pod vplivom stare ideologije; pravo
prenovlenie Rusije priaku’ejo od dorascajoée mla-
dine, Glede na &tevilna vpradanja odgovarja: tuje
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uitelje sovjetska vlada rada sprejema, samo ob-
vladati morejo rus¢ino in bili marksisti¢no Solani;
imeti morajo tudi po'me o politi¢ni ekonomiji. Toda
zadovoljstvo najde tam le idealist, ker ima popol-
noma proste roke; udobnosti ne sme pricakovali,

Slike iz ruskega Solstva. Sol, ki bi bile konse-
kventno zgrajene na novih nacelih, je malo; a
zivljenje teh je krepko in bodo postale oscitacijske
to¢ke za novo rusko Zolo.

LiebknechtovasolavTaskentu Usta-
novilo jo je l. 1918, na lastno inici ativo 6 uciteljev,
po vzgoinih naéelih komunizma. lzbrali so si za to
tamosnji azil, ki se je v njem nahajalo 80 otrok,
deé¢kov in deklic, popolnoma zapustenih; danes jih
imajo 250. Z namenom, da vzgoje aklivne osebnosti,
so vzeli v sluzbo produktivno delo; kajti vidni de-
lovni uspehi so najaéa pebuda k vedno novemu
ustvarjanju in inicijativi, Razumljivo, da treba delo
prilagoditi otrokovemu zna&zju; sprva nastopa delo
kot igra, nato kot znanstvo, umelnost; Sele v vigjih
razredih dobi gospodarski znaéaj. Uvedeno je ko-
lektivno delo; ono zbuja socijalne instinkte, Soli je
na razpolago sadovn'ak, kos¢ek polja in nekaj de-
lavnic: za mizarstvo, kljuéavnidarstvo, &evljarstvo
i. dr., ob enem z obriniki. Vse to sluzi v izvajanic
delovnega principa, cb enem pa pomaga vzdrZevali
zavod. Kaj je dosedanji rezultat te fole? Ker vidijo
otroci uspeh pri delu, so ga tudi vzljubili; iz tega je
zopet zrasel interes za znanstveno poglabljane
istega; vrt in polje jim daje pobude za meteorolo-
gijo, zoologijo, botaniko, biologijo; delavnice, ki
sprejemajo celo naroéila iz okolice, zopet silijo k
poglablian’'u matematike, fizike, kemije; zgodovino,
zemljepisie, narodopisje spoznavajo z izleti. lzde-
jajo dve glasili: eno gospodarsko-znanstveno, drugo
umetnisko, z ilustracijami, Mlaj§i otroei nimajo do-
lo¢enih nalog; pomagajo - kolikor more’o - ste-
rejdim in jih pri delu opazujejo, Najvi§ja instanca
Sole je eksekutivni komité, ki ga volijo; v njem so
le stare’$i ugenci, uéitelji in njihovi pomoéniki. Ta
komité organizira in vodi poslovanje Sole. Zneé&ilno
za razmerje ucitelia do u&encev je, da jim je sta-
rejdi, izkuSenejsi tovaris. Ti ugenci so vneti komu-
nisti; saj celo visji razredi hodijo organizirat v oko-
lico. (Sen'uskina v N. E. 1/1924).

Industrijska delovna 8o0la v Katur-
s k u. Na barju, obrastlem z ob$irnim gozdom, neda-
le¢ od Moskve, stavijo elektriéno centralo, ki bo
dajala Moskvi 50.000 kilowatov. V tej ob8irni in-
dustrijski naselb/ni nastaja nova Sola; nameséena je
v 10 poslopjih, z 42 uéitelji; Sole so zgrajene higi'e-
niéno in esteti¢no. Industrijski milie daje tudi 3oli
popolnoma svoje obelezje. Dufevni vodja Sole je
nek kovinski delavec iz Urala. Z neverjelno spret-
nost’o je uredil iz starih strojnih delov celo delav-
nico, tako da lahko izdelujejo in popravliajo tudi
fine strojne sestavine. Tu spoznavajo u&enci (in z
njimi uéitelji!) rabo orodja in stroja in ob&udovali
je, kako ta preprosti pedagog ume zbu'ali ljubezen
do stroja in umevanje niegove vrednosti za éloveka.
Ves pouk se tudi tu naslanja na otrokov milje;
opazuje Zivlienje in delovanje v raznih delavnicah,
v strojnih oddelkih, v pisarnah, priprave za rezan'e
$ote in ogromne peéi, kjer se Sota ﬁrelvarja v elek-
triéno energijo; vidi naprave za prehrano delavstva;
farmo z 80 mleénimi kravemi, mlin, pekarno, poslo-
vanje v prehranjevalnici. Pri vsem tem dobi jasen
pojem kolektivnega dela. Dobliene utise predelavajo
v 3oli: radunski, fizikalno, umetnigki itd. Pouk se
vréi pet dni na teden, poleti zunaj; Sesti dan je do-
lo¢en uliteljski izobrazbi, kajti u&itelju treba dosti
truda, da se popolncma vglobi v duh novega. Vsakih
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14 dni poda ugiteljski plenum poroéilo o svojem
delu, vsak mesec enkrat se sestane plenum uéitelj-
stva in otrok. Otroci lahko prosto tvorijo klube za
igro in predavanja. Dopisnik je pozno v noé& nasel
utiteljice, kako so poucevale delavke v &itan'u in
pisanju; sploh &e nikjer ni videl tako splosne ¢&vrste

volje za delo in ulenje kakor v tej naselbini.
(H. Vogeler v N. E. 10/1923))

Sola prijateljev narave. Nahaja se
v gozdu Sokolniki v Moskvi; nastala je spon-

tano: iz nekaj uéiteljev in pestice uéencev, ki so
hoteli neposredno Studirati naravo. Danes je $ola
cbsirna, urejena kot internat za deklice in degke;
sprejemajo pa sedaj le sirote. Ker vrdi Sola speci-
jalno nalogo, namreé Studiranje narave, imajo za
uence lrimeseéno poskusno dobo; kdor ne pokaze
daru za to, ga odslové. Stanovanja so preprosta in
¢ista; oskrbujejo jih go‘enci sami. Na vseh gojencih
je opazali zdravie in preprosto samozavest; znzéi-
len je zanje ¢ut odgovornosti, ki jih veZze na skupno
stvar. Posebno poslopje sluzi v opazovanie zZivali.
Tu zive n. pr, v steklenicah najrazliéneje vodae
zivali; zraven so znanstvene skice in slike; drugod
zopet so nedlete stisnjene in posuSene rastline, iz
okolice in daljnih izletov, zraven istotako slike.
V vrtu, ki obdaja to poslopje, so uredili gojenci ée-
belnjak; tu stoje tudi Stevilne kletke za ptice, ve-
&¢noma take, ki so jih prinesli s seboj iz daijnih
ckskurzij. Pegajo se tudi z rejo kokosi, kuncev in
lesic (radi krzna). Imajo celo mladega medveda
Pozimi oddajo veéino zivali zooloskemu vrtu. Ob-
delujejo obSiren vrt: za lastno kuhinjo, za «meneza-
rijo» in za razne poskuse, =n. pr. za &ebelorejo
glede medenja; imajo tudi velik kompleks polia,
istotako za potrebo in poskuse. V drugem poslopju
zopet so named&eni uéni prostori, laboratorij z apa-
rati, ter prostori za nego in opazovanje Zuzelk; to
poslopje obdaja vzorno urejen botaniéni vrt. Oskrba
vseh Zivali je v rokah gojencev in se s tem dnevno
menjavajo. Imajo lastno tiskarno, ali bolje: litogra-
fijo; tu tiska'o svoj &asopis, vstopnice za predstave
itd. Gojenci igrajo zelo radi in vabijo na predstave
tudi delavce in kmete iz okolice. Pedajo se tudi
z gospodarskim in tehniénim $tudijem, predvsem pa
s socijalnim, Svoje izsledke in spoznavanja objav-
lia’o v referatih, Z Zivljenjem v Zirokem svetu so
v zvezi potom dnevnega <¢asopisja, z izmenjavo
Solskih ¢asopisov scsednih $ol ter z medsebojnimi
poseti, tudi z intenzivnim stikom z okolifkim pre-
bivalstvom. (H. Vogeler v N. E, 10/1923).

Tvorniska $ola v Moskvi To je lepa,
moderna Solska zgradba, prikljuéena tekstilni tvor-
nici, Tu se Sola 150 proletarskih otrok od 13, do
18. leta; 75 jih je nastanjenih v 3olskem internatu,
drugih 75 pa dobiva v 3oli opoldne hrano, tako da
je ves dan od jutra do poznega vetera v Soli. Ab-
solventi te 3ole ima‘o vstop v Sverdlovo univerzo,
ali Ea gredo kot delavei in orgznizatorji v kako
veliko podjetje. Najboljsim, ki so absolvirali Sverd-
lovo univerzo, stoji odprt «institut rdeée profesures,
nekaka univerza visje stopnje; tu se izobrazujejo
glavni komunistiéni ué&itelji, organizator;i in poli-
tiki, Ta univerza obsega 4 letnike in sprejema do
160 dijakov; ti dijaki so Ze plagani; morajo pa zalo
v tvornicah delovati kot organizatorji in imeti pre-
davanja v Sverdlovi univerzi.

Zdaj pa o zivlienju v omenjeni tvorniski Zoli.
Tu zoEet vidimo izveden princip nove ruske pe-
dagogike; tesno naslonitev na materijalno poedlago
in kolektivno ureditev dela. Delovanje v tvornici
izérpavajo v Soli ralunski, fizikaliéno in kemiéno;
pridobivanje surovin vodj v prirodopisje in polje-
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delstvo; razpeéavanje blaga v zemljepisje; os za
zgodovinski pouk tvori razvoj tvornidkega dela
sploh, specijalno pa tekstilne industrije. Intenzivno
do'e glasbo, slikanje, dramatsko umetnost, ritmiéno
gimnastiko; vse to daje slavnostnim prireditvam
mladine globoko vsebino, Prvi dve leti se morajo

Vnetost majhnih

Nasi dedje so gotovo prav imeli, ko so menili:
kadar zahajajo v vasi veliki psi, se jim pridruZujejo
ge mali, da s skupnimi moémi prepodijo z zateglo
pesmijo v mrakih skrivajoée se sence. Primera je
resniéna in jo spoznavamo v svojem Zivljenju dan
za dnem, Tudi na Solskem polju. Ce je zakonodajalec
pri zeleni mizi s svojo Solsko reformo hotel zadati
nadi Soli, Soli slovenskega ljudstva, z eno potezo
smrini udarec, a je bil zaradi zunanjega sveta toliko
previden, da je zategnil to agorijo na dobo neka-
terih let, pa se je nekaterih let, pa se je nekaterih
majhnih psickov, izvrievalcev te, v analih naSega
Solskega Zivljenja proslule obsodbe, polastila ne-
kaka otroska nestrpnost, da Ze ne morejo pri¢akati
trenotka, da bo naSemu slovenskemu otroku od-
vzeta zadnja kapljica duSevne hrzne, Leta jim teko
prepo&asi in kdo bi &akal na poitalijanéenje slo-
venskega Solstva Se dolge in dolge mesece, ko je
vendar sredstev na izbiro, da se la prcces «asimi-
lacije» izvr8i v hitrejfem ritmu. Tudi je zakonoda-
jalec pri zeleni mizi vezan, ker je za svoje delo
odgovoren ve¢ ali manj tudi zunanjemu svetu, pred
lkaterim je treba varovati prestiz driave! In tako
se dogodi in se je pri nas tudi Ze zgedilo, v neka-
terih krajih v ve&ji, v drugih pa morda v manjsi
meri, da so v tem velikem reformnem koncertu, na
katerem se igra mritvaika koraénica vsemu dusev-
nemu Zivljen u slovenskega ljudstva, poleg velikih
psov zalajali tudi majlini psiéki, ti zadnji sicer v
nekoliko bolj piskajofem, a zato ni€ manj pogubo-
cbetajoéem tonu. Zreven velikih reformatorjev, ki
so sedeli v ministrskih stolékih, ali pa vsaj v njih
neposredni bliZini, so se pojavili kot gobe po dezu
tudi pri podrejenih uradih prosvetnih ustanoy nase
dezZele %e manjsi presnavljalci slovenske 3ole, re-
formatorji v majhnem stilu, katerih prva skrb je
in bo ostala vedno ta, da pospesdijo delo 3olske
«reforme» z vsemi zakonitimi in nezakonitimi sred-
stvi. Kdo bi pa tudi tako natanko izbiral, ko je
vendar tu v igri duSevnost nekaterih tisogev slo-
venskih otrok, ki so po volji samega Rima dologeni,
da se potopijo v morju italijanske nacijonalne za-
vesti §tiridesetmilijonske§a ljudstva, potomcev ne-
ko¢ slavnega in svobodo oznanjujodega veénega
mesta? —

Le s primero, navedeno zgoraj, je mogoce
oznaéiti delo, ki se je izvrsilo v nasih trzaskih oko-
licanskih $olah v zadnjih dneh. Ni dovolj, da sta
zakon in njegov dudevni ofe s krutim cinizmom
prikrajdali slovenskega otroka v obsegu 25 uénih
ur, ki jih isti zakon doloéa kot stalen, neizpremen-
liiv tedenski urnik vseh 3ol v drzavi, za celih 6 ur
italijanskega pouka na ratun maternega jezika, pa

UCITELISKI LIST

uéenci udelezevali dela v manjsih delavnicah, po-
zneje pa v tvornici sami. Internatsko upravo in
Solsko organizacijo vodi «svet sedmorice», ki ga
vsaka dva meseca izvolijo uéenci izmed sebe; svetu
seveda stoji ob strani uéiteljstvo in tehniéno csob’e.

(H. Vogeler v N. E, 1/1924),

ti Ze vstane pri lrzaskem mestnem Solskem ravna-
teljstyvu moZ in kratkomalo izlogi iz Stevila pred-
metov, ki so se doslej poudevali v materiniéini,
kar more biti in je po vseh pravilih moderne 3olske
metodike edino le pravilno, dva izmed najvaznej-
§ih in ju postavi v podroéje italijanskega specija-
lista. Po teh novih navodilih, novith vsaj za tiste
$ole, ki doslej tega «novuma» niso poznale, se mo-
rata pouk zgodovine in zemljepisja vriiti le v ita-
lijan&cini. In slep bi moral biti, kdor bi ne videl,
da sta prav ta dva predmeta najvaznejda pri ustvar-
janju duSevnosti ¢loveka, ker ne podajata otroku
morda ' kakih suhih maksim in formul, niti nimata
ni¢ opraviti z mehaniénim oplojevanjem otroskega
razuma, ampak sta Zivi izraz naSega Zivljen,a,
verno zrcalo ¢Eloveskega snovanja in nehanja na
vseh poljih od pradavnih ¢asov do danasnjih dnil
Seveda ne mislimo pri tem n. pr. v zgodovini, na
ona gola naStevanja letnic in razdobij, v katerih
sta gospodarila po zemlji ogenj in meé, ampak na
spoznavanje vsega onega velikega dela v ¢loveski
kulturi in civilizaciji, ki je preobrazila &loveka od
male, neznatne primitivnosti in enostavnosti do da-
nainjega kompliciranega ustroja njegovega Zivlje-
nja, duSevnega in materijalnegal In pri zemljepisju
ne mislimo na ono pusto nastevanje deZel, mest,
gora, rek itd,, ampak na spoznavanje vesoljstva in
nase zemlje v lugi nasih pridobitev v smislu kulture
in civilizacije! Zato tudi ju smatramo za tako
vazna in ne moremo molée mimo te izgube, ki ne
pomeni ni¢ drugega nego zopetno tlagitey nadih
pravic in tudi ni¢ drugega nego vzkratenje ¢ onih
drobtinic dela, na katerem naj gloda slovenski ugi-
telj de za dobo 2 ali 3 kratkih 3olskih let. Da niso
pri tem odloku igrali nobene vloge metodiéni ali
ne vemo kaksni drugi vzroki, je na dlani. Tudi sém
je posegla polititna strast prenapetega nacijonali-
zma, ki mu je le na tem, da vsaj oskoduje svojega
bliznjega, ¢e ga ne more Ze popolnoma izropati. In
ta bliZnji, na§ otrok, bo tudi v resnici oskodovan,
ker: kako naj sledi temu zgodovinskemu pouku,
ki se vrdi v jeziku, katerega pozna v najbolisem
slué¢aju v 10 ali 20 besedah, navadno pa & v teh ne!
Ali naj si gospodje pri mestni Solski oblasti ne
delajo velikih iluzijl Skoda na slovenskih otrocih
bo v resnici ob&utna, a nikakor tako velika, da bi
ogroZala obstoj slovenske duSevnosti v teh krajih.
Kajti slovenska duSevnost je vstala iz svojih po-
sebnih prilik in razmer tekom stoletij in en odlok
ve¢ ali manj je ne more ubiti. To je tradicija nekega
posebnega Zivlienja, ki je zrasla iz zemlje in ki ne
more konéati le takrat, ko se nosilci te tradicije
povrnejo spet v prah in pepel.
V nasih srcih in v srciﬂ nasih otrok pa Zivi za-
vest, da nismo rojeni za smrt, ampak kot druga
ljudstva, tudi za zivlienje, —j. e

Goritka Mohorjeva druiba je izdala za l. 1925
naslednje knjige:

1. Koledar za navadno leto 1925,
vrstno vsebino in Stevilnimi ilustracijami;

2. Gostodarsko ¢itanko, ki jo je uredil
agr, inZz. Josip Rustja;

3..Na Indijo, zgodovinski roman G. P. Dani-

Z rdzno-

levskega, v prevodu Al Benkovi¢a (iz rui&ine) in

4, Preuzitkarje, dve povesti K. V. Raisa,
v prevodu Frana Bradaéa (iz eséine).

Poroéila o zborovanju postojnskega in slov. istr-
skega drustva do 10, t. m. uredniitvo 3e ni prejelo.
Vzrok? .
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Iz organizacije
CLANSTVU ZVEZINEGA ZBORA.

Zadnja vaja in koncert v Gorici sta nas poudila,
da zbor brez §tevilnej§ih vaj ne more napredovati.
Veéina pevcev prihaja k va’am nepripravliena.
Zato nam ni mogoée dose¢i uspehov, brez katerih
ni zborovega obstoja, Skupne vaje bodo imele le
tedaj pravo korist, ¢e bodo zborovi ¢lani vsaj teh-
niéno obvladali skladbe. Zato moramo imeti pri-
pravljalne vaje po okroZjih, da se bo mogla pri
skupnih uvesti tudi zborova in dirigentska Sola ter
solisti¢no petje.

Koledar nam letos ni naklonjen. Mnogo praznikov
pade prav na nedelje, tako da bo mogoca le ena
dvodnevna vaja pred Velikonoé&jo. Samo ob nede-
liah je vaja z ozirom na neznaten uspeh (v &asu od
8—11 ure) predraga.

Preostane nam torej edina moznost, da izvedemo
nase delo v krozkih, katerim bo dajal odbor enotne
smernice, nakar bo po nekaterih okroZnih vajah,
tudi enodnevna vaja rodila povoljen uspeh. Ta naé&in
utenja bo tudi zanaprej najuspesneisi in najcenejsi,

V teh krozkih sicer ne bo nikakega pravega raz-
merja med posameznimi glasovi. Trdijo pa tovarisi,
ki so ze vadili v takih drustvih, da se &utijo najbolj
sigurne v pesmih, ki so jih vadili v skupini, v ka-
teri so kot edini zastopali dotiéni glas.

Tudi je edini namen krozkov, da smo pri skupni
vaji - prav vsak — tehniéno popolnoma priprav-
lieni, ne samo solistiéno, marveé da pozna vsak
svojo vlogo tudi v celotni harmoniji, Dirigentu bo
preostala zgolj interpretacija tehni¢no Ze dovrSeno
zapetih pesmi,

Odbor je porazdelil zbor v trzaski, doriski, Sent-
petrski in podgrajski kroZek, Prva vaja krozkov je
doloéena za nedeljo, 1. februarma, druga pa 15.

Feljton
Tragedija Puskinove smrti.

Koncem meseca maja 1924, je praznoval slovan-
ski svet jubilej posebne vrste: 125-letnico rojstva
Aleksandra Sergejevica Puskina, doslej nedoseze-
nega ruskega pesnika, po odetu Rusa, po materi-
nem sorodstvu pa potomca znamenitih afriskih
¢rncev. Ruska literarna zgodovina poudarja vedno
nanovo to dejstvo ter sodi, da se ie mogel samo
iz tako bujne krvne mesanice poroditi duh, ki mu
Rusi‘a 8¢ danes nima naslednika,

Zivljenje in delo A. S, Pugkina je pri nas neko-
liko znano. Zategadelj se omejujem tu le na neka-
tere vaznejSe datume, Prvo vzgoio je dobil pesnik
v domadem krogu, v obitelji s plemenitagkimi tra-
dicijami. Licej je obiskoval v Carskem selu in ko
ic imel osemnajst let, je stopil v drZzavno sluzbo.
Dodelili so ga diplomaciji, za katero pa je bil pre-
malo molée&. Zato je moral kmalu i1z Petrograda
na jug.

Ta doba je za Puskina posebno vaina, Ze prej
na liceju je pisal pesmi, zdaj pa mu je postala li-
teratura naravnost poklic, Prvo njegovo vedje delo
je romantiéni epos pod Aristovim vplivom «Ruslan
in Ljudmila», kalerega je sprejela tedanja Rusija
z odklonilno gesto. A pesnik je kmalu pridel na
svoj radun: takoj ko se je seznanil z Byronom, mu
je bilo jasno, da je naSel svoie pravo lorisée. Pu-
skin je sedaj pisal nepretrgoma. lzdal je «Kavka-
skega ujetnika», «Bastirajski vodomets in «Cigane».
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februarja, zjutraj in popoldne. V teh dveh vajah
nai krozki rigorozno nadtudirajo goriski program.

Skupna vaja se vr§i nato 24. in 25. februarja
v Trstu.

Vsak izmed ¢lanov naj presodi, kateremu krozku
pripada, ter naj se 1. februarja javi v prostorih in
ob ¢asu, ki bodo tekom prihodnjega tedna javljeni
za vsak krozek v dnevniku. Vsakdo ve, da je dolz-
nost opraviciti se, ¢e izostane od vaje,

Novi ¢lani naj — vsaj posamezno — nastudirajo
tudi vse ostale pesmi, ki so se pele na turneji.

Posameznih glask ni ve¢ na razpolago in se zato
priporota pevcem, da si jih ob prvi priliki prepi-
sejo. Kdor zeli pa partiture: 33 zborov (Glasbena
Matica), 12 LajovEevih, Prvi plameni, Otrogke
pesmi (KokoZar), naj javi Stevilo izvodov tov. Lo-
garju na Opéinah, da jih skupno narodimo.

Stroski prvih dveh vaj se povrnejo pevcem pri
slededi skupni vaji v Trstu,

Pri vaji 28. dec. 1. |. so nekateri ¢lani izostali, ne
da bi se opravi¢ili, Opravitba je vsekakor najmanj,
kar sme odbor zahtevati od &lanstva v takem slu--
¢aju. Zbor, ki is¢e prvenstvo in ki hote pokazati,
kako naj se poje, mora biti pripravljen na najstroZijo
kritiko, kadar nastopa. Zavedamo se, da brez
stroge kritike ni napredka. O priliki nagega nastopa
v Gorici smo ¢uli celo preostre kritike, ki so si
iih nekateri nasi malo naklonjeni «prijatelii» raz-
lagali kakor popoln neuspeh zbora. To nas ne moti.
A storiti moramo vendar tudi sami vse, kar je
umetniSkemu zboru potrebno, da se izognemo upra-
vicenosti kritike. Najnujneje je, da smatramo svoj
zbor sami za resno ustanovo, Odbor.

Samoizobrazevalno delo ponekod najlepse na-
preduje, drugod spi - s sestavo okrozij vred. Do
delegacije bo Ze $e najti vzrokov za opravicbo...

Izredno pomembno pa postane v njegovem Zivljenju
leto 1823, t. j. leto potetka romana v verzih
«Onjegins, '

L. 1824, je moral pesnik radi svoje eksplozivne
nature v prognanstvo na ofetovo posestvo Mihaj-
lovsko, Tam je napisal drugo poglavije «Onieggna».
in pa tragedijo v Shakespearovem duhu «Boris
Godunov». V naslednjih letih je nastala znamenita
«Poltava», mnogo liriénih pesmi in konec «Onje-
gina», ki je Zivljensko delo pesnikovo. Poleg tega
je napisal Puskin ve& dramati&nih scen (Skopi
vitez, Mozart in Salieri, Kameniti gost itd.). Pisal
ie tudi novele, med katerimi je znana «Kapitanova
héi», «Pikova dama» in druge. Puskinovih del Ste-
vilo je veliko. Bil je kot stvaritelj ne le elemen-
taren, ampak tudi zelo raznovrsten in je z ozirom
na svojo kratko Zivljensko dobo (uéakal je samo
37 let) ustvaril kvalitativno in kvantitativng ogrom-.
no, «Bil je zagetnik, ne izpopolnjevalec ruske kul-
ture, pesnik nedovrienih naértov, v romanu in
noveli, liriki in drami je bil med prvimi prvi ali
sploh edini» pravi o njem Merezkovski,

Puskin je zgodaj dozorel. Mereikovski ga glede
zrelosti stavi v isto vrsto z Goethejem in pravi:
«Puskin ni bil Byron, ki je dozorel in razvil v sebi
zmozZnosti do svojega 25, leta, To je bil marved
Goethe, Goethe, ki je umrl star sedemintrideset let
in je ostavil svetu le svojega «Wertherja» ter osnu-
tek za prvi del «Faustas. Pesnikova smrt pa ni
golo nakljudje. Puskinov konflikt z njegovo Zeno
ni ni¢ drugega kot ponovitev tragedije njegovega
zivljenja, ki je bilo skoz in skoz boj genija z bar-
barsko domovino».
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Predno preidem na dogodke, ki so povzro&ili
pesnikovo smrt, hoCem citirati pismo, ki ga je
pisal Pudkin svojemu bratu 1. 1822. in je zelo zna-
¢ilno za pesnikov Zivlenski nazor. Ta dokument
se glasi: «Sedaj si v letih, ko je treba misliti na
poklic. Razlozil sem ti Ze, ¢emu se mi vidi pri-
merno, da se posveti§ vojas¢ini,

Imel bos opraviti z ljudmi, katerih $e¢ ne poznas.
Misli v zadetku vselej kar mogoZe slabo o nijih.
Tako se bos le malo varal. Ne sodi jih po svojem
srcu, ki je plemenito in dobro in vrhu tega %e
mlado. Zani¢uj jih na najvljudnejdi nagin! Tako se
bod zavaroval pred predsodki in zaprekami, ki te
bodo spremljale pri vstopu v Zivljenje. Bodi hladen
napram ysem; familijarnost $koduje najboli. Cuvaj
se posebno ob&evanja s predstoiniki, pa najsi te
se tako vabijo! Bodi preprican, da se bodo kmalu
dvignili nad tebe in da jim bo v veselje ponizati
te bas tedaj, ko bo¥ najmanj pricakoval.

Ne podvzemaj ni¢esar iz gole vljudnosti in &uvaj
se priganesljivosti! Ljudje je nikoli ne razumejo
prav in so pripravljeni zamenjavati jo 2z nizkot-
nostjo.

Razno

Gosvodom pri kr. Sol. skrbniStva v Trstu. Razun
najrazli¢nej$ih vrst u&iteljstva (provvisorio, effet-
tivo, di ruolo ordinario, —— straordinario ecc, ecc.)
zive tudi taki, ki niso ne u&itelji, niti penzijonisti,
ampak so na poti od uéiteljevanja do penzi‘e. Ime-
nujejo se «maestri di aspettativas,

Je to posebna vrsta ljudi. Njih posebnost obstoja
v tem, da jih najbrZe «aspettativa» usposablja Zi-
veti — od zraka. (BlaZeni oni!) Ne verjamete?

Evo vam sluéaj:

Stari, zasluZni u@itellici je bil menda meseca
maja 1. 1924. dan dekret za «aspettativo» z ocpombo,
da bo prejemala poloviéno placo.

O kaki «aspettativi» ni sliSala $e nikoli in si je
razlagala, da pomeni to «pocakaj malo»,

In — pray je sodilal Saj res ézka, namreté —
placo. Veste, gospodje, zadnjo plago je dobila za
mesec maj, a potem niti beli¢a, kar pomenja, da
je Ze nad pol leta brez plage.

Pa Se neka’, gospodje! Z marsikatere strani in
ze vectkrzt ste bili na ta sludaj opozorjeni, a vedno
zaman!

Prip. urednistva: Ker traja «aspettativa»
lahko dve leti in se tovari§ici ne nakaZe na vse
pospedbe polovigna plaga, do katere ima pravico,
ne preostaja druga pot kakor tozba. Morda bo
stvar hitreje redena.

Uglteljstvo v Franciji. Podértati ie treba v teh
napetih razmerah med Francijo in Neméijo siroko-
grudnost francoskega uciteljstva. Glavna uciteljska
zveza, Syndicat national del instituteurs de France,
ki &teje blizu 70.000 &lanov, je obravnavala na svo-
jem prvem zborovanju po vojni temo: Nas program za
vzgojo proti voini, in se je poudarjalo, da v pedagoski
internacijonali ne sme manjkati noben narod. Tacas
se intenzivno bavi z reformo zgodovinskega pouka;
odstraniti hote vsa Sovinistiéna pretiravanja in po-
tvorbe. Preustrojiti ga ho&ejo v smislu ¢loveéanstva;
ostro protestirajo proti militarizaciji Sole. V tem
smislu piejo tudi glasila zveze: Revue de l'ensei-
gnement primaire in pa L'ecole emancipée. Dru-
&tvo socijalistiénega uéiteljstva Fédération des
membres de l'enscignement, ki Steje 12.000 &lanov,
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Zavrataj dobrotljivest! Ljud’e jo izkazujejo naj-
vetkrat z zahrbinimi nameni, Ogibaj se protekcije,
ki podjarmlja in poniZuje!

Rad bi te posvaril Se pred zapeljivostjo prija-
teljstva, toda ne upam spraviti se nad tvojo dugo
v dobi najslajsih sanjarii. Vse, kar bi ti mogel
povedati glede Zensk, je brezpomembno. Omenjam
samo eno: ¢im manje ljubi§ Zensko, tem sigurneje
jo obvlada$. Kaj takedga pa lezi le starim opicam
iz osemna’stedga stoletja. Da bi pa ono, katero bos
liubil, tudi obvladal, tega ti Zelim od vsega srca.

Ne pozabliaj nikeli na zavedno zalitev! Ne go-
vori o tem in ne maS&uj se za Zalitev z enakim
sredstvom.

Ce nima¥ sredstev, ne prikrivaj svoje potrebe!
Ne¢ izposojaj si denarja in trpi rajéi pomanjkanje.
Ta pravila, katera sem i nastel v tem pismu, izvi-
ra‘o iz mojega lestnega izkustva in te lahko cbva-
ruicio pred trplienjem in obupavanjem.»

Pusk'n je bil torej Ze kot 23-leten mladenié zrel
¢lovek, Imel je jasno opredeljeno stalid¢e do vseh
eventualnosti, ki ga lahko sreZajo v druzbi.

(Dalje).

je nabralo znatno svoto za podporo nemske dece;
mnogi izmed njih so radi svojega odlo¢nega nastopa
pri&li ob sluzbo. — V nemskem uéitelistvu z ma-
limi iz'emami take Sirckogrudnosti ni videti, Se
danes se rado pohvali: nemski «Schulmeister» je
dobil bitko pri Sadovi in Sedanu. (N. B, 7/1924).

Knjizevnost in umetnost

Narodn!l koledar.

Primismo «Narodni keledar Jurina i Franina za
Istru», kojeg ne moZemo a da toplo ne preporu-
¢imo naSem narodnom na sluzbu naroda i prosvete
uvek pripravnom  hrvat.-srpskom uéiteljstvu Istre.
Koledar je vrlo pomno sastavlien, te pruZa nasemu
coveku sve 8to moZe uopée dati jedan puiki koledar,
Zanimiv je, poutan, zabavan i dobro dosap svakom
Jugoslovenu Istre bilokojeg stalifa, poloZaja i inte-
ligencije. PoSto ée biti naskoro rasprodan, znak je,
da odgovara svrsi i da je pogodio narodnu Zicu,

Mi uopée preporuéamo sve dosadanje publikacije
(Narodne istarske pjesme), te buduée Sto ée izdati
novoustanovljena «Istarska knjiz. zadruga» u Trstu,
da Siri prosvetu medju na8im narodom u Istri, Nase
uciteljstvo €ini i éiniée svoju kulturnu duZnost. Bice
mam milo buduli i slov. braéa, ué¢lanjena u nasoj
«Zvezi», nabavila spomenute knjige, pa da upoznaju
i potpomognu siroticu Istri,

Koledar (2 L) i «Ist, narodne pjesme» (2.50 L) do-
bivaju se kod uprave «Istarske rijedi» Trst, Via S.
Francesco d'Assise, 20/

Francé Stelé: Oris zgodovine umetnosti pri Slo-
vencih, Kulturnozgodovinski poskus, — Knjiga opi-
suje razvoj umetnosti na Slovenskem (stavbarstvo,
kiparstvo in slikarstvo) od najstarejsih casov do
danes. V zvezi s kulturnimi dogodki doma in v tu-
jini, v kolikor so sodelovali v nasem duSevnem
zivljenju, je oértan duh nadega umetnostnega ustvar-
janja ter so navedeni najvaznejdi umetnostni spo-
meniki in na'bolj odleé¢ilne umelnitke osdbnosti.
Vsled tega je knjiga naa prva umetnostna zgodo-
vina, Delo kresijo mnoge slike v tekstu in na pri-
loﬁﬁh. Z ozirom na to je cena knjige (60 Din,) zelo
nizkKka.



